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A WARNING: Before setting up your appliance, follow the
safety instructions included in the Safety, Environmental,
and Regulatory Information document shipped with the
appliance.

/\ CAUTION: Use Extended Power Performance (EPP)
compliant power supply units, indicated by the EPP label,
on your appliance. For more information on EPP, see
the Installation and Service Manual at
Dell.com/XCSeriesmanuals.

Ei NOTE: The documentation set for your appliance is available
at Dell.com/XCSeriesmanuals. Ensure that you always
check this documentation set for all the latest updates.

Ei NOTE: Ensure that the operating system is installed before
installing hardware or software not purchased with the
appliance. For more information about supported operating
system, see Dell.com/ossupport.

AAVERTISSEMENT : avant de configurer votre appliance,
suivez les consignes de sécurité figurant dans le document
des normes de sécurité, de I’environnement, et de
réglementations livré avec I’appliance.

A PRECAUTION : utilisez des blocs d’alimentation
compatibles avec le mode Extended Power Performance
(EPP), comme indiqué par I’étiquette EPP, sur I’appliance.
Pour en savoir plus sur EPP, reportez-vous au Manuel
d’installation et de maintenance sur
Dell.com/XCSeriesmanuals.

Ei REMARQUE : toute la documentation relative & votre
appliance est disponible sur la page
Dell.com/XCSeriesmanuals. Assurez-vous de toujours
vérifier cet ensemble de documents pour toutes les dernieres
mises a jour.

B4 REMARQUE : assurez-vous que le systeme d’exploitation
est installé avant de procéder a I'installation de matériel ou
d’un logiciel acheté séparément. Pour en savoir plus sur les
systemes d’exploitation pris en charge, rendez-vous sur
Dell.com/ossupport.

A\ WARNUNG: Befolgen Sie vor der Einrichtung der Appliance
die Sicherheitshinweise im Dokument mit den Sicherheits-,
Umgebungs- und Betriebsbestimmungen, das im
Lieferumfang der Anwendung enthalten ist.

AVORSICHTSHINWEIS: Verwenden Sie Extended Power
Performance (EPP)-konforme Netzteile fiir die Appliance.
Diese Netzteile sind durch ein EPP-Etikett gekennzeichnet.
Weitere Informationen zu EPP finden Sie im Installations-
und Service-Handbuch unter
Dell.com/XCSeriesmanuals.

E ANMERKUNG: Die Dokumentation fir die Appliance ist
unter Dell.com/XCSeriesmanuals verfligbar. Stellen
Sie sicher, dass die Dokumentation dem neuesten Stand
entspricht.

4 ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass das Betriebssystem
installiert ist, bevor Sie Hardware oder Software installieren,
die nicht mit der Appliance zusammen erworben wurde.
Weitere Informationen zu unterstiitzten Betriebssystemen
finden Sie unter Dell.com/ossupport.
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/\ BHUMAHUE! Wcnonb3yiiTe ToNbKO 6N0KM NUTaHNA €
mapkuposkoi Extended Power Performance (EPP).
JlononHutenbHyto NH$op o EPP nonyunTb
B py ACTBE MO YCT n ob6cny Ha
cTpaHuue Dell.com/XCSeriesmanuals.

K nPYMEYAHUE. Habop foKymeHTaumm Ans Balero yCcTpoiicTsa
noctyneH Ha ctparyie Dell.com/XCSeriesmanuals. Bcerga
NpoBepANTe AaHHbLIN KOMNAEKT AOKYMEHTOB W 3arpyxainte
nocnegHne 0bHOBNEHUA.

K nPMEYAHUE. Mpexnae yem BbINONHATL YCTaHOBKY
060pyA0BaHNA NV NPOrPaMMHOro obecneyeHus, He
NPUOBPETEHHOrO C YCTPOWCTBOM, HEOOXOAMMO CHavana
YCTaHOBUTb OMePaLMOHHYI0 CUCTeMY. JONONHUTENbHYIO
MHPOPMALIMIO O NOAAePAKBaEMbIX ONEPALIMOHHbIX CUCTEMAX CM.
Ha cTpaHyLe Dell.com/ossupport.

AADVERTENCIA: antes de configurar su servidor, consulte las
instrucciones de seguridad en el documento de Informacion
de seguridad, ambiental y normativa que se envia con él.

A PRECAUCION: Use unidades de fuente de alimentacion
que cumplan con el funcionamiento de potencia extendida
(EPP), que se indica con la etiqueta EPP, en su dispositivo.
Para obtener mas informacion acerca del EPP, consulte
Installation and Service Manual (Manual de instalaciéon y
servicio) en Dell.com/XCSeriesmanuals.

K NOTA: £ conjunto de documentacion sobre su dispositivo
esta disponible en Dell.com/XCSeriesmanuals. Aseglrese
de verificar siempre este conjunto de documentacion para
consultar las actualizaciones mas recientes.

K noTa: Asegurese de que el sistema operativo esté instalado
antes de instalar hardware o software no adquiridos con el
dispositivo. Para obtener mas informacion sobre los sistemas
operativos compatibles, consulte Dell.com/ossupport.
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Setting up your appliance
Configuration de votre appliance | Einrichten der Appliance | Hactpoiika yctporictea | Configuracion de su
dispositivo | "7an mpnin

E4 NOTE: Ensure that the appliance is installed and secured. For more information about installing and securing the appliance into a
rack, see the rack documentation included with your rack solution.

E REMARQUE : assurez-vous que I'appliance est correctement installée et fixée. Pour en savoir plus sur I'installation et la fixation de
I'appliance dans un rack, reportez-vous a la documentation fournie avec votre solution rack.

K ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass die Appliance installiert und befestigt ist. Weitere Informationen Uber das Einsetzen der
Appliance in ein Rack und das Befestigen finden Sie in der mit der Rack-L6sung bereitgestellten Rack-Dokumentation.

K nPUMEYAHUE. Y6eamTech, YTo YCTPOMCTBO YCTAHOBEHO W HAEXHO 3aKpernneHo. [lononHutensHyo nHGopmaumio 06 ycTaHoBKe 1
d)l/\KCaLLI/H/I yCTpO\;ICTBa B CTOWKE CM. B LAOKyMeHTayuu, BXO,DHLL(EVI B KOMMNEKT ANA YCTaHOBKK B CTOVIK)/.

E noTa: Asegurese de que el dispositivo esté instalado y seguro. Para obtener mas informacion sobre como instalar y asegurar el
servidor en un estante, consulte la documentacion incluida con la solucion del estante.
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n Connect the network cable and the optional 1/0 devices

Branchez le cable réseau et les périphériques d'E/S (en option) | Verbinden Sie das Netzwerkkabel mit den optionalen E/A-Geréaten
MoacoeanHUTe ceTeBoit kabenb 1 AononHUTENbHbIE YCTPONCTBa BBOfa-BbiBoda |  Conecte el cable de red y los dispositivos de E/S
opcionales | D"7a¥9IX V79/077 IENNI MWD 720 DX 12N

E Connect the appliance to a power source
Connectez I'appliance a une source d’alimentation | Schlief3en Sie die Appliance an die Stromquelle an
MoaknioymTe YCTPOMCTBO K UCTOUHMKY NiuTaHuA | Conecte el dispositivo a la fuente de alimentacion
nwnin ipn X 20 N Nan

EH Loop and secure the power cable using the retention strap
Enroulez et fixez le cable d'alimentation a I'aide de la courroie de maintien
Schleifen Sie das Stromkabel durch und befestigen Sie es mithilfe des Halteriemens.
ObepHuTe 1 3aKpenuTe Kabesb NTaH1A NpU NoMoLLM drKcaTopa
Forme un bucle y sujete el cable de alimentacion utilizando la correa de retencion
NPTNNN VIO NIYXNKA 7NWNN 720 DR NVAXI NXR7I7A 7T

n Turn on the appliance
Allumez I'appliance | Einschalten der Appliance | BkniouunTe ycTponcTeo
Encienda el dispositivo | 750 nX 7von
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Technische Daten
Die folgenden Angaben enthalten nur die technischen Daten, die laut Gesetz im Lieferumfang Ihrer Appliance enthalten sein missen.
Eine vollstandige und aktuelle Auflistung der technischen Daten der Appliance finden Sie unter Dell.com/XCSeriesmanuals.

Dell Acuerdo de licencia de usuario final
Antes de utilizar su dispositivo, lea el contrato de licencia de software
de Dell incluido con él. Si no acepta los términos del contrato,
consulte Dell.com/contactdell.

Guarde todos los medios de software que se envian con el
dispositivo. Estos medios son las copias de seguridad del software
instalado en su dispositivo.

Technical specifications
The following specifications are only those required by law to ship with your appliance. For a complete and current listing of the
specifications for your appliance, see Dell.com/XCSeriesmanuals.

Especificaciones técnicas
Las siguientes especificaciones son Unicamente las que deben incluirse por ley con el envio de su dispositivo. Para consultar la lista
completa y actualizada de especificaciones para su dispositivo, visite Dell.com/XCSeriesmanuals.
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Alimentacion:
- Platinum de 2400 W de CA, 100 V-240 V, 50/60 Hz, 16 A-14 A

E noTA: Siel dispositivo funciona a 100 V-120 V de CA de linea baja, la potencia de salida por PSU disminuye a 1400 W.
- 2000 W Platinum de CA 100-240 V, 50/60 Hz, 11,5 A

K NOTA: Siel dispositivo funciona a 100 V-120 V de CA de linea baja, la potencia de salida por PSU disminuye a 1000 W.
- 1600 W Platinum de CA 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A

K noTA: Siel dispositivo funciona a 100 V-120 V de CA de linea baja, la potencia de salida por PSU disminuye a 800 W.
- 1100 W Platinum de CA de 100 a 240 V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A

K NOTA: Siel dispositivo funciona a 100 V-120 V de CA de linea baja, la potencia de salida por PSU disminuye a 1050 W.

- 1100 W en modo combinado con HVDC (solo para China 'y Japon)
- Platinum de 100 V-240 V de CA, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A

K NOTA: Siel dispositivo funciona a 100 V-120 V de CA de linea baja, la potencia de salida por PSU disminuye a 1050 W.

Power: Stromversorgung:
. 2400 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 16 A=14 A - 2400 W (Platin) Wechselstrom 100-240 V, 50/60 Hz, 16-14 A

4 NOTE: If the appliance operates at low line 100-120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 1400 W. E gel\‘l?/IL‘EO%KVl\./JNG: Falls die Appliance bei 100-120 V AC (Lowline) betrieben wird, liegt die Leistungsherabstufung pro Netzteil
T 00 W Platinum AC 1007240V, 50760 Hz, 115 A - 2000 W (P|ath) Wechselstrom, 100-240 V, 50/60 Hz, 115 A

fogsv-r;: Lf the irz?g%%ce;jge\;ageg/ztolc;w ":;;OO_QO V AC, then the power rating per PSU s derated t0 1000 W. B4 ANMERKUNG: Falls die Appliance bei 100-120 V AC (Lowline) betrieben wird, liegt die Leistungsherabstufung pro Netzteil
. atinum - . z,

bei 1000 W.
Ei NOTE: If the appliance operates at low line 100-120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 800 W. - 1600 W (Platin) Wechselstrom, 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A
< 1100 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6.5 A

B4 ANMERKUNG: Falls die Appliance bei 100-120 V AC (Lowline) betrieben wird, liegt die Leistungsherabstufung pro Netzteil
K4 NOTE: If the appliance operates at low line 100-120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 1050 W.

bei 800 W.
-+ 1100 W Mixed Mode HVDC (For China and Japan only) -+ 1100 W (Platin) Wechselstrom, 100-240 V, 50760 Hz, 6,5-12 A
+ Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6.5 A

B4 ANMERKUNG: Falis die Appliance bei 100-120 V AC (Lowline) betrieben wird, liegt die Leistungsherabstufung pro Netzteil
K NOTE: If the appliance operates at low line 100-120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 1050 W.

A WARNING: A WARNING indicates a potential for property A NPEAYNPEXAEHUE. 3nak «MPEAYNPEXAEHUE» ykasbiBaeT
damage, personal injury, or death. Ha Tb Np yuiep6a umyLLecTBy, a TakKe
/\ CAUTION: A CAUTION indicates potential damage to TPaBM 1N CMepTH NtoAEN.
hardware or loss of data if instructions are not followed. /\ BHUMAHVE! 3nak «<BHUMAHUE» yKasbIBaeT Ha pUcK

&
E4 NOTE: A NOTE indicates important information that helps PEMACHUA 050PYA 1NN FIOTEPI AAHHBIX B cnyuae

you make better use of your system. HecobniopeH!A MHCTPYKLMil.
K nPMMEYAHUE. CopepunT BaxHyto MHGopmaLuio,

bei 1050 W.
- DC200-380V, 64 A-3.2 A
- 1100 W DC (-(48-60)) V, 32 A
K NOTE: This appliance is also designed to be connected to T power systems with a phase-to-phase voltage not
exceeding 230 V.

- 1100 W Gemischter Modus HVDC (nur fir China und Japan)
- (Platin) Wechselstrom 100-240 V, 50/60 Hz, 12-6,5 A

B ANMERKUNG: Falis die Appliance bei 100-120 V AC (Lowline) betrieben wird, liegt die Leistungsherabstufung pro Netzteil
bei 1050 W.

- Gleichstrom 200-380 V, 6,4-3,2 A

- 200 V-380V de CC,64A-32A
- 1100 W de CD (-(48-60)) V, 32 A

K NOTA: Este dispositivo también esté disefiado para conectarse a sistemas de alimentacion de Tl con un voltaje entre fases no
superior a 230 V.

Bateria del sistema: bateria de tipo botén de litio CR2032 de 3 V.

AAVERTISSEMENT : Un AVERTISSEMENT signale un risque
d’endommagement du matériel, de blessure corporelle ou de
mort.

/\ PRECAUTION : Une PRECAUTION vous avertit d’un risque
d’endommagement du matériel ou de perte de données si les
consignes ne sont pas respectées.

MO3BOMIAIOLLYIO ONTUMM3NPOBATH pa6OTy CUCTEMBI.

A\ aviso: un mensaje de AVISO indica el riesgo de dafios
materiales, lesiones o incluso la muerte.

/\ PRECAUCION: Un mensaje de PRECAUCION indica la
posibilidad de que ocurran dafios en el hardware o la pérdida

- 1100 W Gleichstrom (-[48-60]) V, 32 A
B ANMERKUNG: Diese Appliance ist fur den Anschluss an IT-Stromsysteme mit einer Auf3enleiterspannung von héchstens
230 V konzipiert.

System Battery: 3 V CR2032 lithium coin cell de datos si no se siguen las instrucciones.

K4 REMARQUE : Une REMARQUE fournit des informations
importantes qui vous aident a mieux utiliser votre systeme.

Temperatura: la temperatura ambiental maxima de funcionamiento continuo es de 35 °C/95 °F.
E NOTA: Ciertas configuraciones pueden requerir una reduccion del limite de temperatura ambiente méaxima. El rendimiento del
sistema puede verse afectado cuando funciona por encima del limite de temperatura méxima o con un ventilador defectuoso.

B NOTA: Una NOTA indica informacion importante que lo
ayudara a utilizar mejor su sistema.
Y9 ,WIDN7 71 7¢ NNWOK [U¥N 'NIATX N0 :ANNTX A
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Temperature: Maximum ambient temperature for continuous operation: 35°C/95°F

F NOTE: Certain appliance configurations may require a reduction in the maximum ambient temperature limit. The performance of
the appliance may be impacted when operating above the maximum ambient temperature limit or with a faulty fan.

/\ WARNUNG: Eine WARNUNG weist auf eine potenziell
gefahrliche Situation hin, die zu Sachschéaden, Verletzungen
oder zum Tod fiihren kénnte.

/\ VORSICHTSHINWEIS: Ein VORSICHTSHINWEIS macht
darauf aufmerksam, dass bei Nichtbefolgung von

Anweisungen eine Beschadigung der Hardware oder
Datenverlust droht.

K4 ANMERKUNG: Eine ANMERKUNG macht auf wichtige
Informationen aufmerksam, mit denen Sie das System besser
nutzen kénnen.

Systembatterie: 3-V-Lithium-Knopfzelle (CR2032)
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K ANMERKUNG: Bestimmte Appliance-Konfigurationen kénnen eine Herabsetzung des maximalen Temperaturgrenzwerts .D2IM) [TAIX IX NNINY 271 DAMY DN

erfordern. Der Betrieb Uber dem maximalen Temperaturgrenzwert oder mit einem fehlerhaften Lifter kann die Leistung der Appliance ‘wn
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Caractéristiques techniques
D7y ana

Les caractéristiques suivantes se limitent a celles que la législation impose de fournir avec I'appliance. Pour obtenir la liste complete et a
jour des caractéristiques de votre appliance, rendez-vous sur Dell.com/XCSeriesmanuals.

TexHU4eckune XapakKTepucTuku
MPVIBOAATCA TONBKO Te TeXHUYECKME XapaKTePUCTVIKI, KOTOPbIE NO 3aKOHY HEOOXOAMMO YKa3blBaTb NMPK NOCTaBKax Ballero yCTPOWCTBa.
TMONHBIN CNCOK TEKYLMX TEXHUYECKNX XapaKTePUCTUIK BaLLero yCTpoicTBa cM. Ha cTpaHuue Dell.com/XCSeriesmanuals.

Alimentation :
- 2400 W Platinum CA 100-240 V, 50/60 Hz, 16 A-14 A

K REMARQUE : si I'appliance fonctionne a basse tension (100-120 VV CA), alors la puissance nominale par bloc d’alimentation est
réduite a 1400 W.
- 2000 W Platinum CA, 100-240 V, 50/60 Hz, 11,5 A
K REMARQUE : si I'appliance fonctionne a basse tension (100-120 VV CA), alors la puissance nominale par bloc d’alimentation est
réduite a 1000 W.
- 1600 W Platinum CA, 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A
K4 REMARQUE : si I'appliance fonctionne a basse tension (100-120 V CA), alors la puissance nominale par bloc d’alimentation est
réduite a 800 W.
- 1100 W Platinum CA 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A
¥ REMARQUE : si I'appliance fonctionne a basse tension (100-120 V CA), alors la puissance nominale par bloc d'alimentation est
réduite a 1050 W.
- 1100 W en mode mixte CCHT (Chine et Japon uniquement)
- Platinum CA, 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A
K REMARQUE : si I'appliance fonctionne a basse tension (100-120 VV CA), alors la puissance nominale par bloc d'alimentation est
réduite a 1050 W.
- CC200-380V,64A-32A
- 1100 W CC, (-(48-60)) V, 32 A
K REMARQUE : I'appliance est également congue pour étre connectée a des systemes d’alimentation informatiques avec une
tension entre phases inférieure a 230 V.

Batterie du systéme : pile bouton au lithium 3 V CR2032

Température : température ambiante maximale en fonctionnement continu : 35 ©C/95 °©F

K REMARQUE : certaines configurations de I'appliance peuvent nécessiter une réduction de la limite de température ambiante
maximale. Les performances de |'appliance peuvent étre affectées si elle fonctionne au-dela de la limite de température ambiante
maximale ou avec un ventilateur défaillant.

Mutanne:
« 2400 Bt (Platinum), nepemeHHbIn Tok (100-240 B, 50/60 4, 16-14 A)
EZ nPUMEYAHUE. Ecnn YCTPOMCTBO NOAKMOYEHO K IMHWN NEPEMEHHOIO TOKa HU3KOrO HanpsxeHua 100-120 B, To HOMVHanbHan
MOLHOCTb Ha OAWH B/10K NiUTaHNs CHxkaeTca o 1 400 Br.
+ 2000 Bt (Platinum), nepemeHHbii Tok (100-240 B, 50/60 I, 11,5 A)
B4 nPUMEYAHUE. Ecnn YCTPOWVICTBO NOAKMNOYEHO K JIMHUM NepeMeHHOro TOKa H3KOro HanpaxeHua 100-120 B, To Hom1HanbHaa
MOLJHOCTb Ha OAWH 610K NUTaHNsA CHkaeTca 4o 1 000 BT.
1 600 BT (Platinum), nepemeHHbiin Tok (100-240 B, 50/60 Iy, 10 A)
B nPUMEYAHME. Ecnn YCTPOMCTBO NOAKMIOUEHO K IMHMU NePeMEHHOrO TOKa HU3KOro HanpskeHusa 100-120 B, To HOMVHanbHas
MOLIHOCTb Ha OAWH 610K NUTaHNUA CHkaeTca fo 800 BT.
1100 Bt (Platinum), nepemenHsbiin Tok (100-240 B, 50/60 Ty, 12-6,5 A)
B nPUMEYAHUE. Ecnin YCTPOMCTBO NOAKMOYEHO K IMHMN MePEMEHHOrO TOKa HU3KOro HanpsxeHua 100—120 B, To HOMVHanbHan
MOLIHOCTb Ha OAWH 610K NUTaHUA CHkaeTca o 1 050 B,
1100 BT B CMELUGHHOM pexmme NOCTOAHHOIO TOKa BbICOKOrO HanpsxeHWsA (ToNbKo Ans Kutas n AnoHum)
Platinum, nepemeHHbI Tok (100-240 B, 50/60 I, 12-6,5 A)
B nPUMEYAHUE. Ecnn YCTPOMCTBO NOAKMOYEHO K IMHMN NePeMEHHOrO TOKa HU3KOro HanpskeHua 100—120 B, To HOMVHanbHan
MOLIHOCTb Ha OAWH 610K NTaHNA CHxkaeTca o 1 050 BT.
MocToAHHbI Tok (200-380 B, 6,4-3,2 A)
1 100 BT, noctoaHHbIN TOK (—(48-60) B, 32 A)
E MNPUMEYAHME. 570 yCTPOCTBO Takxke NOAAEPKMBAET NOAKMOUEHWE K UCTOYHVIKaM NuTanua T-cuctem, MexxdpasHoe HanpskeHne
KOTOpbIX He npeBbilaeT 230 B.

CUCTeMHbI aKKYyMYAATOP: N1TeBas 6atapelika Tvina «tabnetka» CR2032, 3 B

Temnepatypa: Makc/ManbHaa Temnepatypa OKpyKaloLell cpefjbl Npy HenpepbIBHOW SkcnayaTauun coctasnaet 35 °C/95 °F.

K nPUMEYAHUE. [InA HEKOTOPbIX KOHGUIYPaLMIA YCTPOCTBA MOXET NOTPebOBaTLCA YMEHbLUEHWE MAaKCMaNbHOM TeMnepaTypbi
OKpy»atoLen cpefbl. [pon3BoANTENBHOCTb YCTPONCTBA MOXET YXYALATHCA, €CIV NPEBbILIEHa MaKCVIMabHas TemnepaTypa OKpyKaloLen
CpeAbl UV HeMCnpaseH BEHTUAATOP.
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Dell End User License Agreement

Before using your appliance, read the Dell Software License
Agreement that shipped with your appliance. If you do not accept
the terms of agreement, see Dell.com/contactdell.

Save all software media that shipped with your appliance. These
media are backup copies of the software installed on your appliance.

Dell Contrat de licence utilisateur final

Avant d'utiliser I'appliance, lisez le contrat de licence logicielle Dell
fourni avec 'appliance. Si vous n'acceptez pas les conditions du
contrat, rendez-vous sur Dell.com/contactdell.

Conservez tous les supports de logiciel fournis avec I'appliance.
Ces supports sont des copies de sauvegarde du logiciel installé sur
I'appliance.

Dell Endbenutzer-Lizenzvereinbarung

Bevor Sie die Appliance verwenden, lesen Sie die im Lieferumfang
enthaltene Dell Software-Lizenzvereinbarung. Wenn Sie die
Bedingungen nicht akzeptieren, besuchen Sie Dell.com/contactdell.
Bewahren Sie alle im Lieferumfang der Appliance enthaltenen
Softwaremedien auf. Diese Medien sind Sicherungskopien der auf
der Appliance installierten Software.

Dell JInueH3noHHOe cornawieHne KOHe4HOro

nosib3oBaTensa

MepeA v1cnonb3oBaHMeM YCTPOMCTBA O3HAKOMBTECH C JTMLIEH3MOHHBIM
cornatueHrem Ha ucnonb3osanue M0 Dell 13 kommnekTa NocTask,
ECnvi BbI He COMMacHBbI C YCTIOBUAMY COMALLEHUS, CM. MHGOPMALIWIO N0
agpecy Dell.com/contactdell.

CoxpaHuTe BCe HOCTENM C MPOrPaMMHBIM ObecrieueH eM, npunaraeMble
K YCTPOWCTBY. [laHHbIE HOCUTENV ABNAIOTCA PE3EPBHbIMI KOMUAMM
MPOrPaMMHOTO 0becreyeHms, yCTaHOBNIEHHOTO Ha BaLlleM YCTPOMCTBE.

European Union Radio Equipment Directive
Directive européenne relative aux équipements radio | Richtlinie der Européischen Union tber Funkanlagen

Nvpektvea EC o pagrnoobopynosarnmn | Directiva para equipos de radio para la Unién Europea
DI TIN'RA 1T TIY 1227 NN

Quick Sync 2.0 option: RF Module Model Number - ATWILC3000-R110CA

Option Quick Sync 2.0 : numéro de modele du module RF — ATWILC3000-R110CA

Quick Sync 2.0 Option: Modellnummer des Funkmoduls — ATWILC3000-R110CA

OnumoHanbHasa dyHKuma Quick Sync 2.0: Homep MOAenV PaaroYacToTHoro moayna — ATWILC3000-R110CA

Opcién de Quick Sync 2.0: nimero de modelo del médulo de RF: ATWILC3000-R110CA
ATWILC3000-R110CA - RF 71T pa1 190n :Quick Sync 2.0 nnwax

Wireless Technology Standard/Band Frequency Max Output Power
Technologie sans fil Standard/bande Fréquence Puissance maximale de sortie
Wireless-Technologie Standard/Band Frequenz Maximale Ausgangsleistung
TexHonorvia 6ecnpoBofHo CBA3M CraHpapt/avanasox YacToTa MakcrmanbHas BbIxofHaA MOLLHOCTb
Tecnologia inalambrica Estandar/Banda Frecuencia Potencia de salida maxima
N'UINTR MIYIN 09/ 2™ 27N R¥IN 7900

Wifi IEEE 802.11 b/g/n 2400 ~ 2483.5 MHz 19.92 dBm
Bluetooth 2400 ~ 2483.5 MHz 9.2dBm

Regulatory model/type E41S /SeriesE41S001

Modele/type réglementaire | Muster-Modellnummer/-Typnummer

Mogenb 1 TN cornacHo HopMaTBHON JoKymeHTauun | Modelo/

Tipo reglamentario | NN 10/DAT
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